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bettsystem frolexus_viado
	 ausgezeichnet in form und funktion | excellent through form and function

Ausgezeichnet mit dem iF product 
design award 2009 und dem reddot 
design award 2008. Bildschön, hoch-
komfortabel und einzigartig in Design 
und Funktion. 
Exzellente, hochwertige Qualität und 
wohltuender Komfort in vielen Aus-
führungen. Clevere Verbindungstechnik 
und ökologisch einwandfrei.

Recognised with the 2009 iF product 
design award and the 2008 reddot 
design award! Beautiful, extremely 
comfortable and unique in its design 
and functionality.
A bed of excellent, high quality offering 
healthy comfort in many variations. 
Clever connection technique and eco-
logically unobjectionable.

�



�



frolexus_viado bett
 noch mehr ästhetik und komfort | style and comfort

frolexus_viado als Einlegerahmen, mit Bettfüßen oder mit Chromfüßen. 
Zudem ist auf S. � die viado Version mit eleganten Chromkufen zu sehen.

frolexus_viado as insertable frame, with design bed legs or with chrome 
bed legs. With elegant chrome runners see page �.

Viele Vorzüge zeichnen frolexus_viado aus: exzellente, hochwer-
tige Qualität und einzigartiger Komfort in vielen Ausführungen.

Many preferences make the frolexus_viado bed different: A bed of 
excellent, high quality offering unique comfort in many variations.

Für Blendrahmen und Kopfteil stehen verschiedene Stoff- und Lederimitat-
bezüge zur Auswahl (siehe Übersicht S. 19). 

Fabric or imitation leather are available to cover the headboard and the 
frame (see page 19). 
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frolexus_viado bett
	 noch mehr ästhetik und komfort | style and comfort
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drei für harmonie und wohlbefinden 
	 aktiv und leistungsfähig in den tag | start your day renewed and revitalized

frolexus_viado bereichert den Schlaf mit 
einer ganzheitlichen Lösung, die sich in 
einzigartiger Weise auf die individuellen 
Bedürfnisse des Schläfers einstellen lässt. 

frolexus_viado enriches your sleep 
holistically with its distinctive solution 
of adapting to your individual sleeping 
needs.

Die optimale Kombination 
für guten Schlaf und 

gesundes Wohlbefinden 

frolexus_Unterfederung

frolexus_Matratze

frolexus_Nackenkissen

The optimal combination 
for a good nights sleep 

and wellness

frolexus_spring system

frolexus_mattress

frolexus_neck pillow
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Die punktuelle Unterfederung der viado Technologie bietet bei-
spiellosen, wohltuenden Komfort, da sich die elastischen Feder-
elemente optimal der Körperkontur anpassen. 

Und viado kann noch mehr: Jedes einzelne 
Element lässt sich mit einer leichten Dreh- 
bewegung im Härtegrad verstellen, um den  
individuellen Voraussetzungen und Wünschen 
des Schläfers gerecht zu werden. 

The point spring system of the viado technology offers unprece-
dented, soothing comfort because its elastic spring elements ad-
just perfectly to your body contours. 

And viado does even more: A simple turning motion adjusts each 
viado element to a different firmness setting, thus customising 
the surface to conform to your individual needs and comfort 
preferences.

frolexus_viado unterfederung
	 optimaler komfort mit viado technologie | viado comfort technology
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frolexus_viado unterfederung
	 optimaler komfort mit viado technologie | viado comfort technology
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Das Einzigartige an frolexus_viado ist die punktuelle Einstellmög-
lichkeit jedes einzelnen Federelements: Durch Drehen wählen Sie 
zwischen soft – medium – hard. Individueller ist kein Bettsystem! 
frolexus_viado steht für entspannenden Schlaf, Energie und Balance.

The uniqueness of the frolexus_viado is its local adjustability of each 
spring element. By turning you can simply choose between soft – 
medium – hard. No other bed system is that individual. frolexus_viado 
stands for relaxed sleep, energy and balance. 

Alle technischen Daten zur frolexus_viado Unterfederung finden Sie auf S. 18.

All technical data for frolexus_viado spring system on page 18.

hightech mit wohlfühlfaktor
 guter schlaf ist einstellungssache | 

hightech mit wohlfühlfaktor
 guter schlaf ist einstellungssache | good sleep is a decision
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Damit Sie zu Hause nicht alle Varianten durchspielen 
müssen, wird frolexus_viado in einer Grundeinstellung 
ausgeliefert. Bei Ihrem Fachhändler ermitteln Sie Ihre 
ganz individuelle Wohlfühl-Einstellung. 

frolexus_viado is supplied in standard configuration 
to save you having to work out your initial set-up. 
Your specialty shop can assist you with choosing your 
individual comfort-configuration. 

Je nach Lage der Schulter- bzw. Rückenzone, lassen sich 
die frolexus_viado Federelemente individuell einstellen. 

You can get individual spring element adjustments 
depending on your shoulder or back zone needs.

 = soft    = medium    = hard  
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viado Lamellenmatratzen sorgen mit innen liegenden, 
flexiblen Komfortlamellen für eine einzigartige Körper-
anpassung. 

Das Besondere ist die spürbare Druckentlastung. Dafür 
benötigen viado Lamellenmatratzen keinen industriell 
gefertigten Zonenaufbau. Bei jeder Bewegung des Schlä-
fers bewegt sich die Matratze mit. Für gesunde Belüftung 
sorgen dabei der aktive Luftaustausch innerhalb der 
Lamellen und der Klimabezug.

Hinweise zur Qualität und den verwendeten 
Materialien finden Sie auf Seite 1�.

viado Matratze  |  viado mattress

Breite x Länge 
width x length

80 / 90 / 100 / 120 / 140 / 
160 / 180 / 200 cm 
 x 190 / 200 / 210 / 220 cm

Übergrößen
special sizes

auf Anfrage
upon request

Höhen | heights 1� / 20 cm

Härtegrade
fi rmness ratings

weich, mittel, fest
soft, medium, fi rm

frolexus_viado matratze
 für spürbar mehr komfort | for considerably more comfort
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viado comfort spring mattresses ensure 
comfort through flexible lamellae inside 
that provide individual body adjustment. 

This special feature creates pressure relief. 
For this the viado comfort spring mattress 
doesn’t rely on mass-produced solutions. 
The mattress moves with every move you 
make. Healthy ventilation is created between 
the lamellae inside the mattress. 

Notes on quality and materials are found on p. 1�.
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Das frolexus_viado Nackenkissen überzeugt durch höchste 
Qualität und sorgt für Gesundheit und Wohlbefinden, da es 
sich individuell und druckentlastend dem Körper anpasst. Sein 
SuperSoft Schaumstoffkern unterstützt Kopf-, Nacken- und 
Schulterzone permanent und temperaturunabhängig.

frolexus_viado besitzt exzellente Komfort- und Klimaeigenschaften: Die Komfort-
lamellen im Inneren des Schaumstoffkerns und der Klimabezug sorgen für aktive 
Belüftung und garantieren einen optimalen Feuchtigkeitstransport. 

Kissen viado pearl  |  pillow viado pearl

Größe | size 40 x 60 cm

Höhen | heights 11,5 / 13,0 cm

Härtegrad
firmness rating

super soft

frolexus_viado kissen
	 wohltuend für kopf und nacken | pure luxury for head and neck
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humanökolo-
gisch unbedenk-

lich/contains 
no harmful 
substances

Anti-Schimmel

mould resistant

speichel- und 
schweißecht

sweat and 
saliva resistant

Anti-Milben

housemite
resistant

10
Jahre Garantie

years guarantee
(pro rata)

**

wärme-
refl ektierend

thermodynamic

antistatisch
anti-static

Bezüge/Cover

4fach wendbar
can be turned 

4 ways

*
Kissen/pillow 40 °C

Matratze/
mattress 60 °C

Für frolexus_viado werden nur ausgesuchte Materialien verarbeitet. Das 
gilt auch für die verwendeten Stoffe: Kissen und Matratzen umhüllt der 
exklusive Climfleece Softbezug mit Silberfäden. Er wirkt antimikrobiell, 
wärmeausgleichend, antistatisch und ist selbstverständlich waschbar. 

Only selected materials are used for the frolexus_viado production. 
Pillows and mattresses are made of the exclusive, washable Clim-
fleece soft cover with silver thread that is anti-microbial, anti-static 
and climate controlling.

* nur Matratze | only mattress
** Garantie: Bis zu 10 Jahren. 
Näheres entnehmen Sie bitte 
dem frolexus Gütepass. 
Guarantee: Up to 10 years. 
Please refer to the frolexus 
„Gütepass“ for more infor-
mation.

frolexus_viado neck pillow is made of the highest quality to support your 
health and well-being by contouring around your body to relieve any 
pressure points. The super soft foam core supports head, neck and shoulder 
zone permanently and regulates temperature independently. 

The frolexus_viado pillow has excellent comfort and climate characteris-
tics: The comfort lamellae inside the foam core and the climate cover 
ensure active ventilation and guarantee optimum moisture transportation.
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frolexus_viado bettsysteme
 verstellvarianten für mehr wohlbefinden | adjustable beds for your well-being

frolexus_viado Motorrahmen besitzen eine individuell programmier-
bare Kopf-, Rücken- und Fußverstellung. Blutzirkulation und Kreis-
lauf werden unterstützt, Wirbelsäule, Muskulatur und Bandscheiben 
spürbar entlastet und müde Beine erfrischt.
 
Alle frolexus_Motorrahmen lassen sich mit Massageeinheiten nach-
rüsten. Auf Knopfdruck verwöhnt eine sanfte Vibrationsmassage die 
Schulter- und Nackenzone, lockert die Rücken- und Beinmuskulatur 
und dient als entspannende Einschlafhilfe. Verschiedene Programme 
lindern Verspannungen und dienen der perfekten Regeneration.

frolexus_viado motorised frames have a permanent beneficial effect 
on health. They offer healthy and refreshing relaxation with real 
luxury at the touch of a button.
 
All frolexus_motorised frames can be retrofitted with massage units. 
A gentle vibratory massage pampers the shoulder and neck area 
and loosens the upper and lower back muscles. Various programmes 
re-lieve tension, are relaxing aid to getting to sleep and create a 
feeling of perfect overnight recovery and pure well-being.  
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frolexus_viado motorrahmen
 motorverstellung für das plus an komfort  | motorised adjustment for comfort

Die stufenlose 2-motorige Verstellung 
bietet durch eine orthopädisch emp-
fohlene Stufenlagerung eine gezielte 
Entlastung der Schulter, Bandscheiben, 
Beine und Venen.

Die stufenlose 4-motorige Verstellung 
bietet zahlreiche Verstellfunktionen; 
wählen oder programmieren Sie Ihre 
individuelle Sitz- und Liegeposition 
nach optimalen orthopädischen Ge-
sichtspunkten.
 

Bei der exklusiven wallhugger Motor-
verstellung wird die komplette Liege-
fläche beim Hochfahren fließend mit 
zur Wand bewegt. So bleiben Nachttisch 
und Leselampe immer in Reichweite.

The continuous 2-motor adjustment 
version supports shoulder, back, discs, 
legs and veins in a stepped position 
which is orthopaedically recommended.

The continuous 4-motor adjustment 
version enables many individual adjust-
ment possibilities. Excellent from both 
the orthopaedic and comfort points of 
view.

Motor wallhugger adjustment: When 
the back support is raised, the mattress 
area gently moves backwards. Bedside 
table and reading lamp are always 
within reach.
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frolexus_viado
Verstellung
adjustment

ohne
rigid

Kopf
head

Kopf und Fuß
head and feet

2-motorig*
2 motors*

4-motorig*
4 motors*

4-motorig
4 motors

Breite in cm | width in cm 80, 90, 100, 120, 140 80, 90, 100, 120, 140 80, 90, 100, 120, 140 80, 90, 100, 120, 140 80, 90, 100, 120 80, 90, 100

Länge in cm | length in cm 190, 200, 210, 220 190, 200, 210, 220 190, 200, 210, 220 190, 200, 210, 220 190, 200, 210, 220 200, 210, 220

Bauhöhe ca. 11 cm, Federweg 3,5 cm 
height 11 cm, range of spring 3,5 cm

■ ■ ■ ■ ■ ■ 
ca. 12 cm

Kabellose-Fernbedienung
Cordless remote control

• •
**

■

Massageeinheit | massage unit • • • • • •

Netzfreischaltung | mains isolation ■ ■ ■

Notstromabsenkung
emergency power reduction

■ ■ ■

Matratzenlängenausgleich
mattress length equalisation

■ ■ ■

Individuelle Härteverstellung
individual fi rmness adjustment

■ ■ ■ ■ ■ ■

Designfuß Dualoptik, Höhe in cm
design bed leg dual optic, height in cm

•
19, 2�, 29

•
19, 2�, 29

•
19, 2�, 29

•
19, 2�, 29

•
19, 2�, 29

•
19, 2�, 29

Standardfuß, Höhe in cm
standard bed leg, height in cm

•
19, 24, 29

•
19, 24, 29

•
19, 24, 29

•
19, 24, 29

•
19, 24, 29

•
19, 24, 29

Matratzenhalter 
mattress holder

•
Kunststoff

•
Kunststoff

•
Kunststoff

•
Chrom

•
Chrom

•
Chrom

Synchronkabel | synchronisation unit • • •

Blendrahmen | cover frame • • • • • •

wallhugger

■ Serienausstattung | basic specifi cation   
• Optional | optional  
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* Grundausstattung mit Kabelhandschalter | standard version with wired manual control switch   
** nicht nachrüstbar | can not be retrofi tted   
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Caramel Creme

5

Espresso Grey

6

Macchiato Brown

7

Muscat Brown

3

Shell Grey

2

viado White

1

Arabica Black

8
Black

4

viado mit rahmen und kopfteil
 frolexus schick in schale | frolexus in style

Farbvarianten in Lederoptik 1 - 4, in Stoff � - 8
Colours available: 1 - 4 Imitation Leather, 
� - 8 Fabric

Cover frame and head 
board are assembled 

quickly and effortlessly with 
the insertable frame to a stable 

and visually elegant bed.

Blendrahmen und Kopfteil lassen sich 
schnell und unkompliziert montieren. 
Durch die innovative Verbindungstechnik 
bilden sie mit dem Einlegerahmen ein sta-
biles und optisch elegantes Bettsystem.

Cover frame and head 
board are assembled 

quickly and effortlessly with 
the insertable frame to a stable 

and visually elegant bed.

Blendrahmen und Kopfteil lassen sich 
schnell und unkompliziert montieren. 
Durch die innovative Verbindungstechnik 
bilden sie mit dem Einlegerahmen ein sta-
biles und optisch elegantes Bettsystem.
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Sind Sie groß oder klein, bevorzugen Sie eine eher weiche 
oder eine härtere Unterlage? Haben Sie Beschwerden im 
Nacken-, Lenden-, Hüft- oder Beinbereich? Ändern sich Ihre 
Lebensverhältnisse oder Vorlieben, z.B. bei Schwangerschaft 
oder Stress?

Finden Sie Ihre ganz individuelle Einstellung – und die Ihres Partners. 

Are you tall or small? Do you prefer a softer or firmer base? Are you 
experiencing muscle tension or stiffness in your shoulder, lower-back, 
hips or legs? Are there changes to your living conditions or prefe-
rences, e.g. stress or pregnancy?

Discover your very personal setting – and your partner‘s, too.

guter schlaf ist einstellungssache
	 welcher viado typ sind sie? | find your personal setting
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Dr. Klaus-Jürgen Berndsen, Schlafforscher und Leiter des ISST Zentrums für Rehabilita-
tion und Schlafbehandlung in Unna. | Dr. Klaus-Jürgen Berndsen, sleep researcher and 
head of the ISST Centre for Rehabilitation and Sleep Therapy in Unna.

„Zur Abstimmung der Körperauflagepartien mit der Liegefläche sind 
Unterfederungen wie frolexus_viado sehr geeignet. Denn im Unter-
schied zu anderen Bettsystemen, verfügt jedes Federelement über 

einen Mechanismus zur dreifachen Verstellung – eine wichtige Voraussetzung für guten 
Schlaf. Ergänzend sorgt das frolexus_viado Nackenkissen durch seine ergonomische 
Beschaffenheit für spürbare Druckentlastung der Kopf-, Hals- und Nackenzone. Die 
natürlichen Kopfbewegungen erzeugen in den durch Lamellen gestützten Luftkammern 
eine aktive Belüftung.“ 

“Bed systems like the frolexus_viado are very appropriate for a balanced body support. 
Indeed, in contrast to other products each spring element has a mechanism with triple 
adjustment capability – an important prerequisite for good sleep. In addition, the fro-
lexus_viado neck pillow with its ergonomic design provides pressure-relief for head 
and neck area. Natural head movements generate ventilation due to the lamellae 
supported air chambers inside the pillow.“

qualität: prüfung bestanden
 frolexus_viado international prämiert | frolexus_viado internationally awarded
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bettenplaner: froli_app
 zukunft berühren | touch the future

So einmalig wie die Bettsysteme von FROLI, so einmalig, inno-
vativ und spielend leicht ist jetzt auch die Konfiguration des 
viado_Bettsystems mit Unterfederung, Matratze und Zubehör.

Stellen Sie in wenigen Minuten ein individuelles viado_Bett-
system zusammen. FROLI_App leitet Sie in wenigen Schritten 
durch die Bettenkonfiguration. Sie erfasst Liege-, Komfort-, 
Ausstattungs-, Matratzen- sowie Designmerkmale und prä-
sentiert schnell ein übersichtliches Ergebnis. Mit einem ein-
zigen Fingertipp lässt sich Ihre Konfiguration jederzeit ändern.

As unique as the bed systems by FROLI, as innovative, conve-
nient and surprisingly easy is the configuration of the viado_
bed system including foundation, mattress and accessories.

Configure an individual viado_bed system in mere minutes. 
FROLI_App guides you through the bed configuration in a few 
steps. It gathers sleeping-, comfort-, equipment-, mattress- 
and design characteristics and promptly presents a clear 
solution. With a single click the configuration may be altered.

entwickelt von
developed by 
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frolexus_viado - mehr als komfort
	 leicht konfigurieren – per fingertipp | easy configuration – at your fingertip

Vorlieben, Gewicht, Verstellfunktionen 
und vieles mehr – FROLI_App erfasst 
komplexe Daten und ermittelt das auf 
den Kunden zugeschnittene Bettsystem. 

Preferences, weight, adjustability and 
much more – FROLI_App captures com-
plex data and determines the bed sys-
tem perfectly suited to your customer.

FROLI_App für iPhone und iPad über den Link auf www.froli.com kostenlos  
downloaden - oder gratis im Apple App Store.  

Follow the link at www.froli.com to download the free FROLI_App  
for iPhone or iPad – or get it at no charge in the Apple iTunes store.
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FROLI_App

 frolexus Bettsysteme | FROLI Kunststoffwerk GmbH & Co. KG
Liemker Straße 2� | ����8 Schloß Holte-Stukenbrock | Deutschland

Telefon: + 49  �2 0� - 9� 00 - 0 | Fax: + 49  �2 0� - 9� 00 - 61
E-Mail: froli@froli.com | www.froli.com
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